N

KUEHNE+NAGEL s..L

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarats;
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

/1

(20268 17 L
S0105030,P7

[680

e schede f'imbillo: e g

Ik

leschvoge‘l
Umformtechmk

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +40 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) Llafererr,

Lisfarschein Catum
Suppller No, Delivery nole Date
Code foumnisseur Bon da livraison Dala
[80 26 %% l3 Mo 65& 91001046
10) IhrZelchen 11} BestellungiCrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestsllers 12) Unsere Ableilung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarenca Additional Cusiomer Data Qur Depariment PhongiFax Extenslon Qur Order No,
Volre référence 5500039164 0000 Indic. complam, cllent Nolre départsment TélfFax Intdme Notre ordre na.
0000013294 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16} Versandart’Way of ShipmentMede d'expédition | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22y Varsandzel 23} Gesamtgewicht ky/ Weight kgs / Polds kg
forwayg!er HIVO hanco mﬂdﬂ Mode clsmbsliaga e tfemion e feaval brutto/grossfanzt nettofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.880 5.250
25) Vi i’Shipping Address/Adresse d'axpédition 28) d le/Unlord L fLiau de dé mnent
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28} MaleﬁalKundelCuslomer?arlméférencacnent 29) MaterialMaterialRéférence 30) Menge 31) Einhelt
Hem singChenge/Etal Technique Jescription/Dascrpli Quantity Unht
Poste Kundsnchargs.'customgrﬁjuj:hilﬂ‘ﬁliem F | lon batch/Lot du p Quanbis Unité
010 2516069390 . 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEVV 103008 8 559484
5000013040
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013032
20MnCrS85
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516062390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 550484 2 \.
5000013037 E?A@&L o8
20MnCrS5 g eug® \
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 1%’@’&% (10 A
7 et
ia aC
) e
‘\ . v(\ja d‘\ v
R LA v
Incolerms 2020: FCA Denkli AEQ:  AEOF {04188 \AeA*
g:un?rr;'“ nsf origin: DE srnesn c,e\l“t \‘\"f.a ¢ q

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ Ge
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwaww. h|rschv0ﬁ@?$$e

r ndmons are not accepted by us and do

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGI XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 {030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DET2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 DBBO 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Courf Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brdcher, Dr. Alffons Hatscher 173
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Hirschvogel’
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
- Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoget Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI} .
ITALY Delivery Note
- 5 ‘I.Iafsrar-Nr. Ll;}ar;ch:rn = Datum
SupplisrNo. Delivery nata Date
Code fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10} lhrZelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestsllers 12) Unsere Abteilung 13) TelfFax Durchwahl 44) Unsere Auftrags-Nr.
Yeur Reference Addnenal Customer Data Our Departmen! PhoneiFax Extension Our Onder Ne,
Votre référence 5500039164 0000 Indle. compldm, cllent Notrs département Tél/Fax Intéme Notre oree no,
0000013294 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) VersandarlWay of Shipmenb/Mode d'expédition | frei 20} unfral 29) Verpackungsan 22) \raxsa?dzninhan 23) Gesamigowlcht kg/ Walght kgs / Polds kg
forwa_rt_:ier HIVO . ?r::?co :gﬂg ra%%lgr:!qenmallage Elegﬁﬁr::uatmnésa Tenvel brutta/gross/brut netto/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.880 5.250
25) Var writ/Shipplng Address/Ad d'expédition 28) Abladestiella/fnload Locatien/Llau de déeharmsment
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNOQ (BARI) 14248
27y Pos.  28) MatedslKunde/CustomerParVRéférenceClient 20) Material/Material/Référence 30) Menge 31} Elnheit
Item At /EngineeringGhangesEtat T It plien/Descrpil Quantlty Untt
Poste I.\ dench; sle "n'n 'G:Eanl F harg n batchil.ol du prod| Quantité Unflé
040 2516089390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shatfi outer
DEW 103008 8 559484
5000013038 .
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013041
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 559484
5000013036
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
18/62 161 6 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.680 pc
Inceterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mlinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE23 7005 0000 0004 1695 48, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlinchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: REUTDEMNXXX

HEBG Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN; PEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirsehvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Affons Hétscher 213
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Hirschvogel Umformtechnik GmidH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

v

Hirschvogei
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www._hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoget Automotive Group

{TALY Delivery Note
'Nf: iy -
5) Lleferer-Nr. Llefarscheln Datum
SupplierNa, Delivery nota Date
Coda foumnisseur Bon da jivralson Date
91001046
10} IhrZelchen 11} Bestellung/Crder/Cammands 10) Zusetzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data. Our Pepafment Phone/Fax Extenslon " Qur Crder No.
Vetre référence 5500039164 0000 Indie. complént clent Netre département Tél/FaxInteme Nolre ordra no,
0000013284 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandarl/Way of Shipment/Moda d'expéditfon | frei 203 unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO france | portdd Modae d'embaflage Identification de Y'anvol bruttoigross/brut netto/nelnst
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.880 5.250
25) Versandanschrift’Shipplng Addrassiadnesse d'expédition 26) / Jnload Location/Lieu de dé
Magha PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
700268 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
42784208 - 42784213 280 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Unless oftherwlse agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contraet, Our General Terms of Trade and Delivery car be reviewed under hitps:ffwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIC: DEUTDEMMOO

HEBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr, Alfons Hétscher 343
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. Hirschvogel
‘ Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoget Umformtechnik GrmbH
: Hirschvagel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Lisferschein

5) LiefererNr. Datum
Supplier No. Delivery note Data
Cods foumlsseur Bon da livralson Date
91001046
| e [0 i [ e W e [0 e
Volre référence 5500039164 00001 Indlc, complém, client Notre départernent TélsFax inldme Nolre ordee no.
0000013 HUG-LGV/Pel 5605 / 9300 50158619
15 V dart¥Vay of Ship de d'expédifion| frel 20)| unfrel 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kos / Poids kg
forwargier HIVO . ?r:r:co ggﬁg ]l:lizlgr:iqemballaga ETIF:{J’:I':&?; l'anwol brutte/grossbact netta/netinet
Spedition Schweitzer X see document 5.880 5.250
25) rif/Shipp d'expédition 28) Abladestelle/Untoad Locatlon/Llieu de déchampement
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 1994
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaterialTel:-Nr, 26) MaterialMaleral/Référence 20} Menge a1) Einhsit
Itemy Custemer Part No. Bezelch /Description/D [ Quantity Unit
Posle Référence du client Froduktlonscharge/Production batch/Lo du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 103008 8 550484
, 20MnCrs5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,200 ¢,000 0,500
quotient Al / N 2,6 2,0
production process E - Electrically melted
Grain size 7-8
CL K3 {Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,180 &% P 0,008 % 8 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,060 % Ni 0,160 % Cu 0,100 % Sn 0,010 %
Al 0,0300 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0115 % Fb 0,002 % As 00,0030 % b 0,002 %
o 0,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BIVADESTXXX

Sparkasse Obeyland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, MUnchen, CGumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNIXAX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumrency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Urnformiechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hétscher



" CMR-Frachtbrief
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Sendung-Nr.; 20-005147 vom 07.07.2020

Ludwigsburg, 07.07.2020
Seite 1von 1

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hlrschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

Diese BefSrderung unterliegt irotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Beslimmungen des
UbarainkommeansiiberdenBefarderungsvertragim
intern. Straengilerverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Celransportast soumis, nonebstantlouteclause
confraire, & 1a Convention ralative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empfﬁ:{gsrf Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINL, 4
70026 MQDUGNO
ITALIEN

6 FrachtfGhver / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sfrafie 23
71634 Ludwigshburg

Beﬁuizte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

Benutzte Gen,-Nr.:

3 Ausliafarungso;t des Gutes / [fet prévu p-our la iivraison dala mar}:handias

Qrt/ Lieu Modugno
Land/Pays  [talien Zait/ Temps
Datum /Date  10.07.2020

7 Nachfelgander Frachtflihrer / Transporteurs successifs

4 Qrt und Tag dar Ubemahme / Lieu et date de Iz prise en charge da [a mard;andise

Ort/ Lieu Denklingen
Zeit [ Temps

Vortehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer

Land/Pays  Deutschland
Datum /Date  07.07.2020

Réserves ef observations des transportewrs

5 Befgeflgte Dokumante  Decuments annexes

9 Pos. 10 ZoicheryNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht,[kg 15 Umfang
Na. Margues et numére: Nombre des calis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka cbm
1 82660906 + 82660907 OLLI Getriebeteile 14, 683
2 B2660909 3
. .?_ulm[:ne: 14.683,00
o 15,00 COLLI
16Anwaisungan das Absanders i 17Ar'19aben.zur Ermittiung der Tarifkilemeter mit GrenzObergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 q Bescndere Vereinbarungen / Genventions particulieres
unfref - Rechnung an Empfinger
19 amilichos Konzaldhon Ry Uberr]ahr.rlebesfat{gung d_es Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kz vallsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubermommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
‘22 Benutzter GrenzGbergang 27 Gut 20-005147empfangen am Datum / Date
Récapiji disos |
. : : AUEHNETNAGEL 1
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. M lrg 5 idgﬂﬁh!. snc- 70025 Modugno (B A)

D-86920 Denklingen

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signature ! imbre lexpaditeur

D-71634 L.udwigsburg

Unlerschrift und Stempel des Frachtfthrers
Slgnature et timbre du transporteur

-70026 Modugno

i
Untergchift und Stempel des Empfangers

13 LUG 2020

afwra ef timbre da dssilnatal
eWliro Ca / ’?v di

"

. 3 &y qualttale quantlta

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Lydwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschaitsfOhrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigshurg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet; www.schweitzer-logistik.de

\/COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



